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Voyage entre
les saisons

Un voyage d’hiver en Israél
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Que souhaitez-vous accomplir /
réaliser cette annce
avez-vous un réve personnel Un réve

national
Qu’est-ce que j’espere pour cette
année ? J’'espere que. ..
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N393 V) Une bénédiction ou une malédiction?
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Ce qui a éteé c'est ce qui
sera; ce qui s'est fait, c'est
ce qui se fera: il n'y a rien
de nouveau sous le soleil!
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Les journées estivales sur le sable
sont éphémeres, mais le parc, lui,
est toujours la. Si la saison
balnéaire attire touristes et locaux
sur la c6te méditerranéenne
comme des abeilles sur le miel, le
froid a tendance a les faire fuir. Le
parc Hayarkon, en revanche, est
magnifique et coloré en toute
saison. Levez-vous t6t, faites un
tour au marché Sarona pour
préparer un pigue-nique compose
de délicieuses spécialités locales
et peut-étre d'une bouteille de vin
israélien, puis direction le parc
central de Tel Aviv. Zoo, safaris
ornithologiques, toboggans
aquatiques, pédalos et bien
d'autres activités encore : le parc
Hayarkon est un véritable paradis
pour les familles!
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« Anemones » (chanson) |

« Anemones » est une chanson israélienne trés connue, écrite par Nathan Alterman et
Moshe Wilensky. Chantée et s’idéntifié¢ avec la chanteuse Shoshana Damari, qui
I'interprétait dans presque tous ses spectacles. Composée comme un refrain sentimental
pour le deuxieme programme du cabaret « Li-La-Lo » de Tel-Aviv en janvier 1945, elle
connut un grand succes aupres du public. En septembre de la méme année, la ée division
a¢roportée britannique, dont les soldats portaient des bérets rouges, €tait stationnée en
Isra€l sous mandat britannique. Le surnom moqueur « Kalaniyot » (Anémones) resta
associé aux parachutistes britanniques, et les enfants leur chantaient la chanson dans les
rues, ce qui entraina une interdiction temporaire de sa diffusion.
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spend a family fun
day at Tel Aviv’s
Central Park



https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
https://www.timeout.com/israel/attractions/a-day-at-hayarkon-park
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